BELANGRIJKE
WAARSCHUWINGEN

LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG
DOOR.

* Het apparaat is alleen voor huishoudelijk ge-
bruik bestemd en niet voor industrieel gebruik.
* Het apparaat kan worden gebruikt door per-
sonen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens, of personen zonder
ervaring en kennis, maar uitsluitend als ze door
een verantwoordelijke persoon worden gevolgd
of als ze goede instructies hebben gekregen en
ze de instructies en gevaren bij het gebruik van

het apparaat hebben begrepen.

Reisstrijkijzers zijn er niet voor gemaakt om re-
gelmatig te worden gebruikt.

Het wordt aangeraden de originele verpakking
te bewaren, aangezien geen gratis assistentie
wordt verleend als het product defect raakt bij
het versturen naar een erkend Service Centrum
doordat het niet goed is verpakt.

Wij wijzen iedere verantwoordelijkheid af voor
een onjuist gebruik of gebruik voor andere doel-
einden dan die zijn voorzien in dit boekje.

/\ Gevaar voor kinderen
Het apparaat kan onder toezicht worden ge-
bruikt door kinderen die ouder zijn dan 8 jaar, of
wanneer ze goede instructies hebben gekregen
over een veilig gebruik van het apparaat en ze
de gevaren begrijpen, die het gebruik ervan met
zich meebrengt.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
De reiniging en het onderhoud die in deze hand-
leiding staan, mogen niet door kinderen worden
verricht, zonder toezicht van een volwassene.
Houd de verpakkingsmaterialen buiten het be-
reik van kinderen, aangezien deze een bron
van gevaar kunnen vormen.
Mocht u dit apparaat willen weggooien, dan be-
velen wij aan om het onbruikbaar te maken door
het stroomsnoer door te snijden. Verder beve-
len wij aan om de delen van het apparaat die
gevaar kunnen opleveren onschadelik te ma-
ken, met name voor kinderen die het apparaat
kunnen gebruiken om ermee te spelen.

/\ Gevaar als gevolg van

elektriciteit
Houd het strijkijzer en de stroomkabel buiten
het bereik van kinderen die jonger zijn dan 8
jaar, als het op het stopcontact is aangesloten,
of terwijl het afkoelt.
Controleer, alvorens het apparaat op het licht-
net aan te sluiten, of de op het plaatje aange-
geven spanning overeenkomt met de spanning
van het lokale lichtnet.
Sluit het apparaat altijd aan op een geaard stop-
contact.
Dompel het apparaat niet in water of andere
vloeistoffen.
Begin nooit met strijken als u natte handen
heeft of op blote voeten loopt.

/\ Risico op schade door

andere oorzaken
Schakel het apparaat pas aan op de plaats van
gebruik.
Wanneer u het strijkijzer voor de eerste keer ge-
bruikt, kan het voorkomen dat er rook uit komt;
maakt u zich daarover geen zorgen, dit is heel
normaal aangezien enige delen van het strijkij-
zer zijn ingevet, dus na enige tijd verdwijnt dit
verschijnsel vanzelf.
Zet het apparaat tijdens het gebruik op een ste-
vig en goed verlicht horizontaal vlak.
Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan
de kabel te trekken.
Het apparaat moet op een stevig vlak, dat tegen
hoge temperaturen is bestand, worden gebruikt
en bewaard.
Zorg ervoor dat wanneer het strijkijzer op zijn
steunrooster wordt gezet, het steunrooster op
een stabiele ondergrond staat.
Als u bij het strijkijzer wegloopt, ook als is het
maar even, moet u het ijzer uitzetten, hem op
zijn steunvlak zetten en altijd het stroomsnoer
uit het stopcontact trekken.
Het strijkijzer mag niet worden gebruikt als het
is gevallen, als er zichtbare schade is of als hij
water lekt. Alle reparaties, waaronder ook de
vervanging van het stroomsnoer, dienen uit-

sluitend te worden uitgevoerd door een erkend
Service Centrum of door een daartoe gekwali-
ficeerd persoon, om ieder risico te vermijden.

* Gebruik het apparaat niet als het stroomsnoer
beschadigingen vertoont, deels verbrand is,
enz; het stroomsnoer mag uitsluitend door een
door Ariete erkend servicecentrum worden ge-
repareerd en vervangen; anders komt de ga-
rantie te vervallen.

« Stel het apparaat niet bloot aan weersinvloeden
(regen, zon enz..).

JAN Waarschuwing voor

verbrandingsgevaar

+ Strijk kledingstukken nooit terwijl u ze draagt.

+ Raak de metalen delen van het strijkijzer niet
aan wanneer het ij werking is en een aantal
minuten nadat hij is uitgezet, aangezien u zich
hieraan zou kunnen branden.

* Richt de stoomstoot nooit naar lichaamsdelen
of huisdieren.

A Let op - schade aan

materialen

+ Verwijder, alvorens het apparaat voor de eer-
ste keer te gebruiken, eventuele etiketten of
beschermingselementen van de plaat van het
strijkijzer.

* Rol de kabel altijd op voor gebruik.

* Het gebruik van elektrische verlengsnoeren die
niet zijn goedgekeurd door de producent van
het apparaat kan schade en ongevallen veroor-
zaken.

* Gebruik geen koolzuurhoudend water. In geval
van zeer kalkrijk water wordt aanbevolen gede-
mineraliseerd water te gebruiken.

* Zet het warme strijkijzer niet op het stroom-
snoer.

+ Vouw de bescherming van het stroomsnoer niet
dubbel als u het om het strijkijzer wikkelt: het
kan mettertijd kapotgaan.

* Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl
hij is aangesloten op het lichtnet.

* Na de stekker van het stroomsnoer uit het stop-
contact te hebben gehaald en nadat alle delen
ziin afgekoeld, mag het apparaat uitsluitend
worden gereinigd met een niet schurende doek
die iets is bevochtigd met water. Gebruik nooit
oplosmiddelen die de plastic delen beschadigen.

* Rol het stroomsnoer niet om de plaat wanneer
het strijkijzer heeft is.

+ Zet de plaat niet op metalen oppervlakken.

+Voordat u het strijkijzer opbergt, draait u de
thermostaatknop op stand “min”. Haal de stek-
ker uit het stopcontact. Wacht tot het strijkijzer
afgekoeld is.

+ Voor het correct vernietigen van het
apparaat volgens de Europese Richtlijn

mmm 2012/19/EU lees het speciale blaadje dat
bij het product wordt gelevert.

*BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Opmerkingen: wanneer u het strijkijzer voor de eerste keer gebruikt is het raad-
zaam een test uit te voeren op een stukje oude stof om te controleren of de onder-
plaat en het waterreservoir goed schoon zijn.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

- Dop van het waterreservoir

- Stoomknop

- Draaibare handgreep

- Thermostaatknop

- Stroomsnoer

- Steunrooster strijkijzer

- Controlelampje temperatuur strijkijzer
- Plaat

- Schakelaar toevoerspanning

- Tas om het strijkijzer in te vervoeren

GEBRUIKSAANWIJZING

De plaats van de draaibare handgreep bepalen

Het strijkijzer is voorzien van een draaibare handgreep. U kunt strijken met de

handgreep naar voren (Fig. 3) of met de handgreep naar achteren (Fig. 5). Om de

handgreep te draaien, hoeft u hem maar 180° tegen de klok in te draaien (Fig. 4).
Let op

Verbrandingsgevaar. Kom bij het draaien van de handgreep niet aan de
warme plaat van het strijkijzer.

T IOTMMOO >

Het vullen van het resevoir

Controleer of het strijkijzer van het elektriciteitsnet is |
het reservoir met water te vullen.

Neem de rubberdop (A) weg. Draai de handgreep naar achteren, zoals in de vorige
paragraaf beschreven wordt. Vul het reservoir met vers water (Fig. 6). Doe de dop
er weer op. Draai de handgreep naar voren. Zet het strijkijzer rechtop en controleer
het waterniveau (Fig. 7).

Zorg dat het MAX-niveau NOOIT wordt overschreden.

Als het nodig mocht zijn tijdens het strijken water toe te voegen, zet u het strijkijzer
uit en haalt u de stekker van het stroomsnoer uit het stopcontact, voordat u het
reservoir met water vult.

Maak het reservoir na het gebruik leeg, als het strijkijzer weer op omgevingstem-
peratuur is.

Aansluiting op het elektriciteitsnet

Het strijkijzer kan worden gebruikt met elektriciteitsnetten, die met 220V of 110V
gevoed worden. Het apparaat is voorzien van een spanningsschakelaar (1), die zich
onder het strijkijzer bevindt (Fig. 2). Zet de schakelaar afhankelijk of de netspanning
220V of 110V is naar links of naar rechts.

Controleer alvorens het apparaat in werking te stellen of de spanningswaarde van
het elektriciteitsnet overeenkomt met die is aangegeven op het plaatje met wer-
kingsfuncties.

Het strijkijzer Travel Chic is een huishoudelijk apparaat van klasse 1 en mag uitslui-
tend worden aangesloten op een geaard stopcontact. Als een reisadapter voor het
stopcontact wordt gebruikt, moet voor aarding zorgen. Daarom moet een driepolige
stekker worden gebruikt.

Het aanzetten van het apparaat

Controleer altijd of de spanningschakelaar (1) op de spanningswaarde van het lokale
elektriciteitsnet staat (Fig. 2).

Sluit eventueel adapters op de stekker van het strijkijzer aan en sluit hem aan op

Id alvorens

het stopcontact.

Stel de thermostaat (D) in op de gewenste temperatuur. Wanneer het indicatielampje
(G) dooft, betekent dit dat de plaat de ingestelde temperatuur heeft bereikt en het
strijkijzer dus gereed is voor gebruik.

Het strijkijzer Travel Chic is voorzien van een plaat met een knopenrand waarmee
rondom en onder de knopen kan worden gestreken; daarnaast is hij bekleed met een
antikleeflaag waardoor het strijkijzer beter glijdt. Om te voorkomen dat de bekleding
wordt beschadigd moet worden vermeden om over knopen en ritsen te strijken, of
dat de plaat in contact komt met metalen voorwerpen die krassen kunnen veroor-
zaken.

Stoomstoot
Als er water in het reservoir zit en de temperatuur op (®@#) of hoger is ingesteld,
hoeft u maar op de stoomknop (B) te drukken.

SUGGESTIES

Verdeel de te strijken kledingstukken en stoffen op basis van het type weefsel: wol
met wol, katoen met katoen, enz...

Aangezien de plaat van het strijkijzer zich erg snel verwarmt na het ijzer te hebben
ingeschakeld, is het aanbevelenswaardig eerst alle stoffen te strijken die een lagere
temperatuur vereisen en daarna de stoffen die op progressieve wijze steeds hogere
temperaturen vereisen.

Als het weefsel is samengesteld uit meerdere soorten vezels, de temperatuur altijd
instellen op de vezels die minder warmte vereisen. Bijvoorbeeld, als het weefsel is
samengesteld uit 70% synthetische vezels en 30% katoen, dient de temperatuur te
worden afgesteld op de positie (®) (zie tabel) zonder stoom, dat wil zeggen voor
synthetische stoffen.

Als u de samenstelling van de te strijken stoffen niet kent, zoek dan een punt uit
op de stof die niet zichtbaar is. Voer een test uit door dit gedeelte te strijken en
bepaal de meest geschikte temperatuur (begin altijd met een relatief lage tempera-
tuur en verhoog de temperatuur langzaam tot de juiste temperatuur wordt bereikt).
De stoffen van 100% wol kunnen ook worden gestreken met het strijkijzer geregeld
op één van de posities voor het strijken met stoom. De stoffen van 100% wol, zijde
en synthetische stoffen dienen aan de binnenzijde te worden gestreken om te voor-
komen om te voorkomen dat ze glimmend worden. De andere soorten stoffen, in
het bijzonder fluweel, dienen (met een doek) in één richting te worden gestreken
en er dient een zeer lichte druk worden uitgeoefend, omdat ze anders gemakkelijk
glimmend worden. Het strijkijzer moet in constante beweging worden gehouden op
de te strijken stof.

Etiket strijkinstructies Thermostaat
aangegeven op de

kleding

Type materiaal

Synthetisch materiaal:
Kunstzijde

Acryl

Viscose .
Polyamide (Nylon)
Viscose (Rayon)
Zijde

Wol 1)

Katoen

) X1)
Linnen

XB B B

Het symbool op het etiket betekent “niet strijken”

DROOGSTRIJKEN

Steek de stekker in een geaard stopcontact.
Stel de thermostaat (D) in op het soort stof dat moet worden gestreken.
Wacht enkele minuten tot de voet op temperatuur is.

STRIJKEN IN VERTIKALE POSITIE

Met deze speciale procedure kunt u vouwen uit gordijnen, stoffen etc. verwijderen.
Stel de strijktemperatuur met de regelknop (D) in voorbij het symbool (e@e). Zet
het te strijken gordijn of de stof verticaal en druk op de stoomknop (Fig. 8). Als het
temperatuurcontrolelampje brandt, drukt u niet vaker dan drie keer achter elkaar
op de stoomknop.

Let op
Strijk geen stoffen die omhoof worden gehouden door andere perso-
nen.

NA TE HEBBEN GESTREKEN

Let op
Voordat u het reservoir leegmaakt, laat u het strijkijzer afkoelen: ver-
brandingsgevaa.

Zet de thermostaat (D) op “min”.
Trek de stekker uit het stopcontact. Zet het strijkijzer rechtop en laat het afkoelen
(Fig. 9). Houd het strijkijzer boven een wastafel. Open de dop van het reservoir.
Houd het strijkijzer op zijn kop en laat het water helemaal uit het reservoir lopen.
Om het strijkijzer Travel Chic kleiner te maken, is het voorzien van een draaibare
handgreep. Het ijzer kan in het bijgeleverde zakje worden vervoerd en bewaard
(Fig. 10).
REINIGING VAN HET APPARAAT
Voordat u het strijkijzer reinigt, verzekert u zich ervan dat het van het elektriciteitsnet
is gekoppeld en dat het helemaal afgekoeld is.

Let op

Gebruik geen schurende middelen om de plaat te reinigen. Zorg dat de
plaat glad blijft: vermijd contact met metalen voorwerpen.

Let op
Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistoffen.

A Let op

Controleer regelmatig of het strc van uw strijkijzer in goede
staat verkeert alvorens hem te gebruiken, en breng hem, als het snoer
beschadigd is, naar het dichtstbijzijnde servicecentrum om hem uitslui-
tend door gespecialiseerd personeel te laten vervangen.

Eventuele aanslag en andere resten op de voet kunnen worden verwijderd met een
in water met azijn gedrenkte lap.

Reinig de kunststof delen met een vochtige, niet schurende lap en droog ze met
een droge lap.

De garangie dekt geen schade door verstoppingen als gevolg van kalkaanslag.

THMANTIKEE
MPOEIAOMNOIHZEIE

AIABALTE MPOZEKTIKA TIZ MAPAKATQ

OAHITIEEL.

* H ouokeun mpoopileTal atToKAEIOTIKA Yia OIKI-
oK XpAon kai dev TTPETTEN VOl XPNOIPOTIOIEITAl
Y10 EMTTOPIKOUG 1 BIouNXavIKoUG OKOTTOUG.

* H xprjon TNG CUOKEUAC ETTITPETTETAI O€ ATOUA JE
€I0IKEC avAYKES, | o€ ATopa TToU dEV EXOUV TV
QTTaITOUEVN TTEipa, povAaya EQOooV ETTITNPOU-
vTal amd éva utrelBuvo atopo, 1 pdoov Exouv
MBer kal karavonael TIG 0dnyieg Kal Toug Kiv-
d0voug Trou Trapouaiddovial katd TNV Xpnon
TNG GUOKEUNC.

* Ta gidepa yia Tagidia dev ival KATAOKEUATE-
Vva Y10 va XpNnaidoTToloUvTal OTTwS Ta GAAQL.

¢ 2uvigToUpE va QUAGOCETE Ta UAIKG OuOKeu-
aciag Tou epyoataaiou, dedouévou OTI dev
TpoBAETIETal dPEAV TEXVIKY UTTOOTAPIEN Yyia
TIG {nIEG TTou TTPokAfBnkav amd akatdAAnAn
OUOKeUaAaia Tou TPOoidvTOC KaTd Ty amoaTo-
M amé éva eéouaiodotnuévo Kévipo TexvikAg
Ymoompigng (ZEpBI).

* Aev avaAapBdavoupe Kapia euBivn yia AavBa-
Opévn XPAON TNG OUTKEUNG, i yia kammola GAAN
XPAan 1ou 8ev avagépeTal aTo TTAPOV.

A\ Kivduvog yia Ta pikpda mmaidia
*H ouokeury aut utmopei va xpnaolyotroinBei
amo TaIdIA TAVW Twv 8 ETWV EPOTOV ETTITN-
pouvtal A éxouv AGBEI Kal KaTavoroel TiG 0dn-
Yieg Kal Toug Kivduvoug Trou Trapouaiddovial
KOTA TV XPAOT TG CUTKEUNG .

10 TTIdIG dev TTPETTEl va Traidouv JE Tn Ou-
OKEUN.

O kabapioudg kal n guvTAPNON TTOU avagépo-
VTal OTO €yXEIPi®IO aUTO, Oev TTPETTEI VO EKTE-
Aouvtal aTé TTaIdIA XWpIG TNV ETTITAPNTT EVOG
eVvAAIKa.

Ta uhikG ouokeuaaiag dev TTPETTEN VAl EyKaTa-
Aeimmovtal ot 6168e0mn pikpwv TTaidiwy, dedo-
pévou 0TI atmoTeAoUV TIyR KIVOUVOU.

Av 0TT0QACIOETE VO TIETACETE T CUOKEUR, TIPE-
TIEl VO TV ayxpnoTeloeTe kdBovrag 1o KaAwdio
Tp0P0d0Tiag. ZUVIOTATAI ETTIONG VA KATOOTH-
OETE AKIVOUVA TA PEPN TNG GUCKEUNG TTOU JTTO-
pei va amoteAégouv Ty Kivoovou, 181aiTepa
yI0 HIKpG T8 TTOU JTTOpEi val Traiouv e Tn
OUOKEUN.

I\ Kivduvog nAekrpomAniag
Mnv emipémete oe TTaIdIA {IKPOTEPQ ATIO 8 X PO-
VWV va TAnaidoouv 10 GibEPo Kal TO NAEKTPIKS
kaAwd1o 6Tav gival aTnv TPiCa ) 600 KPUWVEI.
Mpiv BaAETe TO @I¢ Tou kaAwdiou aTnv Tpila,
BePaiwbeite WS N ToN TTOU AVOPEPETAI GTNV
TNIVOKIOO TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY TG OU-
OKEUNG, avTiaTolxei atnv 1éon Tou dIKTUoU NG
TIEPIOXNS OQG.

Na XpnoIPOTIOIEITE TTAVTA WO YEIWEVN TTRICAL.
Mnv BuBilete Tn ouokeun o€ vepd i GAAa uypa.
Mnv apyioete va a1depwVveTe e Bpeyuéva Xépia
f EuTréAnTOL.

A\ Kivduvog {npiag amo

S1apopeg aAAeg aiTieg

* Na avdBete  guokeur| pévov étav gival ot
owaoTh Béan.
Tnv TTpwTN @opd Tou Ba XPNCIUOTIOINCETE TN
OUakeun, utdpyel mBavoetnTa va oXNUATIOTE!
Aiyo¢ kamvég; Eival éva Kavovikd Qaivouevo,
TT0u Ba eCagpaviaTei oUVTOUA Kal OQEIAeTal GTO
0TI PEPIKA EEAPTAUATA TNG TUOKEUNG £XOUV AI-
Traveei ehagpa.
H ouakeun TIPETE va aKOUUTTAEl O€ £va 0pIo-
vTio €TTiTIEDO, OTAV TNV XPNOIUOTIOIEITE.
Mnv a@rvere T cuokeur| atnv Tpia, étav
OTTOMOKPUVEDTE ATTO TO XWPEO TTOU BPICKETA.
MpPETTEI VA XPNOIPOTIOIEITE KO VO AKOUUTTATE TN
OUOKEUN O€ Jia oTabepr| mMIQAvela.
Ortav akoupTdre 10 0idEPo TNV €IOIKA OXAPA,
va BePaiwveaTe WG n oxdpa eival akoupTi-
ouEvN O€ pia oTaBepr) emQAvela.
Ortav Tpémel va amopakpuvBeite £0Tw Kai yia
oUvTopo Xpovikd d1daTnua, TPETEN va OPAVETE
70 0id€EPO, VO TO AKOUNTIATE OTN OXAPaA Kal Bya-
Cete 10 QIC OO TNV TTPICa.
Aev TTPETTEI VOl XPNOIUOTTOIEITE TN GUCKEUN av
£TTE0E KATW, QV UTTAPXOUV EUQAVEIC CNUIEG 1 va
Trapouaiddel diappor| vepou. OAEG oI ETTIOKEU-
€G, OKOUA Kal N avTIKATAGTAGN TOU NAEKTPIKOU
kaAwdiou, TTPETTEI va ekTeAOUVTaI O€ éva E¢ou-
olodotnuévo Kévipo TexvikAg YTooThpieng
(ZEpPIC), N oTwadrTmoTe aTtd évav NAEKTPOAG-
YO, WOTE VO OTTOQUYETE OTTOIOVOATIOTE KivOUVO.
Aev TTPETTEl VOl XPNOIUOTTOIEITE TN GUCKEUN av
TTapouaiddel BopEC To KaAWBIo TPOPodoaiag,
ME Kapéva onpeia, KA H €mIoKeUn Kai n avTi-
KaTdoTaON TOU KaAwdiou Tpo®odoaiag TEETE
va ektehoUvTal ag éva E¢ouaiodotnuévo KEvipo
Texvikng Ymootipiens (Z€pPig) Tng Ariete; dia-
@opeTIké Ba TTavoel va 1oy Vel n eyyinaon.
Mnv a@Avete TN OUCKEUR €eKTEBEINEVN OTOUG
aTpoo@aipikols  Tapdyovteg  (Bpoxn, nAio,
KATT...).

AN Mposidomoinon yia
EYKaupara

Mnv emmixeipeite ToTé va 010epwaeTe va poUxo
TTOU POPATE €0€IC ) K&TTO10¢ GANOG.
Mnv ayyilete Ta peTaMikd pépn Tou aidepou
otav gival avapuévo Kal apéowg WeTa 10 afn-
glyo, yiarti pytropei va mabete eykauyata.
Mnv kateuBlveTte Tov aTué Tavw oag f Tavw
o€ Katolkidia {wa.

Mpoooxn - VAIKEG {nuIES
MpIv XpNOIUOTIOIACETE T CUCKEUR YIA TTPWTN
Qopd, aQaIPETTE TIG ETIKETEC KAl TIC TIPOOTATE-
TIKEG €TTEVOUCEIG AT TNV TTAAKA TOU GidEPOU.

* Na Eetuhivere TavTa 10 KaAwdIio, TTPIV aTd TN

xpnon.

* H xprion mpoekTaoewy Tou KaAwdiou (UTraha-
VTECEC), TTOU BEV €ival EYKEKPIPEVES ATTO TOV KO-
TAOKEUOOTH, UTTOPEI va TTPOKAAETEI aTUXAMATaL.

* Mn XpnoIPOTIOIEITE AEPIOUXO VEPS (TTOU TTEPIE-
X€l 010¢gidI0 TOU AvBpaka). LUvIOTATAI N XPAON
ameaTayuévou vepouU, 6tav To vepd TG TIEPIO-
XS oag TepIEXEl TTOANG GAara.

* Mnv akouuTrate aTto KaAwdIio Tpo@odoaiag 1o
oidepo otav eivai {eaTo.

* Mn Auyiete TV TTpoaTaCia TOU NAEKTPIKOU KO-
Awdiou étav 10 TUAiyeTE YUpW aTT6 TO TidEPO:
pTTopei va aTrdael Pe Ty apodo Tou Xpovou.

* Mnv Tpafare oté To KaAwdio yia va 1o BydaAeTe
amo v Tpida.

« Mropeite va KaBapioeTe Tr) GUCKEUT aTTOKAEI-
OTIKG PE Eva PaAak6 uypd Travi, apou Kpuwatel
kal epooov Exete BydAel TO @Ig Tou KaAwdiou
amo Ty Tpifa. Mn xpnoiyoTolgite ToTE dIAAU-
TEC TTOU UTTOPET VOl KAVOUV {nuIG oTa TTAAOTIKA.

* Mnv TuAiyete 10 KaAwdI0 yUpw amd v TAGKQ,
étav gival (eaT6 T0 OidEPO.

* Mnv akouutate TNV TTAGKA O€ PETOMIKEG €TTI-
PAVEIEG.

* MpIv QUAGEETE TO TidEPO, YUPIOTE TO KOUNTTI TOU
Beppoatdrn atnv Béon ehdy. (‘min”). ByaAte 1o
@I Tou KaAwdiou amd v mpia. Mepipévete va
KpUWwael 1o gidepo.

« [ia ™ owot amdoupan Tou TPOI6-
ﬁ v10G oUUQwva We v Eupwaikh Odnyia
mmm 7012/19/EU TrapakaAeioTe va diapacete 10

OUVNUPEVO OTO TTPOIGV €181KG PUANGDIO.

*@YAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ

INMEIWTEIG: TNV TTPWTN Yopd TTou Ba XpPnaIKOTIOINTETE TO OidEPO, GOKILAOTE TO
ot éva mahid Tavi yia va BeBaiwbeire Twg eivar amoAuta kabapr n TAGKa kal 10
doyeio vepou.

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ

- Téma doyeiou vepou

- Koupi arpot

- MepioTpe@dpevn xelpohapn

- AlakoTrTng BeppoaTdm

- KaAwdio Tpogodoaiag

- Ixapa

- Evoeiktiké Aapmaki eAéyxou Beppokpaaiag aidepou
- MAaka

- AlakéTrTng 1éong Tpo@odoaiag

- ZaKOUAQ yia T PETa@opd Tou aidepou

OAHI'IEZ XPHZHZ

Tomo0iTnon MEPIOTPEPOHEVNS XEIPOAARNS
To oibepo eival e§oTAIGPEVO PE pia TIEIOTPEPOUEVN XeIpoAaBr). Mmopeite va o1de-
pwoeTe Pe T XelpoAaBn yupiapévn mpog Ta eutrpog (Eik. 3) f mpog Ta Triow (Eik. 5).
T'ava yupioete T xelpoAapry , TepIoTPEWTE TV TTPOG Ta apiaTepd kata 180° (Eik 4).
Mpoooxn
KivBuvog eykaupdtwv. Otav mepioTpé@ete Tn XeipoAaBn, unv ayyidere
v {eaTh TAdKa ToU GidEpou.

CTIETMMOUO @I

Fépiopa doxeiou

Mpiv yepioete To Soxeio pe vepo, BePaiwbeite Twg N cuoKeun gival aToouvse-
Sepévn ammo To NAEKTPIKG pelpa.

AgaipéaTe ™ AaaTixévia Téma (A). TupioTe Tn xelpoAary Tpog Ta Tiow 6TTwg Tre-
pIypdgeTal oV TPONyoUevn TTapdypago. MepioTe 1o SOXEio He PUAIKO vepd TNG
Bpuong (Eik. 6). ZavaBaAte v 1ama. ['upiaTe T xeipoAapn Tpog Ta eutpdg. Toto-
BetraTe 6pBio To aidepo Kai eAEyETe TNV aTéBUN Tou vepou (EIK. 7).

Mnv yepiere MOTE 10 Soxeio wavw amod Tn péyiatn otabun (MAX).

Av xpelaoTei va TTpoabEaeTe vepd katd To a1dEpwia, va OBAVETE TTAVTA TO CidEPO
Kkai va Byadete 1o @Ig amd Ty Tpida, TPIV yepioeTe To doxEio e vePo.

Ade160Te T0 BoyEio TOU VePOU PETE T XpraT, OTAV KPUWGE! TO TidEPO.
ZUvdEOoN 0TO NAEKTPIKO SikTUO

To oidepo pmopei va xpnaipotoindei o€ nAekTpikd diktua 220V iy 110V. H ouokeun
eival e§omAiopévn pe éva diakdTrm Taong Tpoodoaiag (1) Tou Bpioketar kaTw aTmd
10 0idepo (EIk. 2). FupioTe 1o diakdT deCicl i apioTepd, avahoya pe To av n Téon
Tou dikTUou eival 220V fy 110V.

Mpiv Béoete ot Aemoupyia To aidepo, Befaiwbeite WG N TAON TOU NAEKTPIKOU di-
KTUOU QVTIOTOIXE! OTNV TAGT) TIOU AVAQEPETAI OTNV TTIVAKISA TEXVIKWY OTOIXEIWV TNG
OUOKEUNG.

To oidepo Travel Chic eivar pia nAekTpIKN oIkiaki auokeur} kKAAong 1 kai Tpémel va
ouvdEeTal omwadiTIoTE O€ Pia yelwpévn Tpila. Av XpnoIHOTIOIEITE évav avTATTOpa
yia 10 QIG, TIPETTEl var Exel yeiwan. Ta 10 Adyo autd TIPETEI va XPNOIUOTIOIATETE
£va TPITIOAIKO QIG.

Avappa CUOKEUNG

BeBaiwBeite mwg o diakémmg téong Tpogodoaiag (1) eival yupiouévog oty Tiur TG
TAONG TOU TOTTIKOU NAKTPIKOU BikTUOU (EIK. 2).

ZuvdEaTe OTO QIG TOV AVTATTTOPA, AV XpelaleTal kal BANTE To @I oTnv Tpida.
PuBpiore Tov Beppoatdn (D) otnv emBupn Beppokpaaia. Otav ofrioer To evdel-
KTIKO Aaptaki (G), onpaivel Twg n TAGKa €XEl T OwATH BeppoKpaadia Kal TTwg 10
0ibepo eivar €ToIpo yia T XpAon.

To aidepo Travel Chic eival egodiaopévo pe pia TAGka Tou Exel TPO@IA kardAAnAo
Y1 VO PNV KaTaoTPpEPOVTaI Ta KOUPTTIA OTav O10EPWVETE YUpW Kal KATW ammoé auTd;
emmAéov eivar emevOUpEVN e Pia avTIKOMNTIKA GTPWOT TTOU ETTITPETIE OTO CidEPO
va peraroigetal ampdakotTa Tavw updapara. Mpokeipévou va pnv Taler {nuic
n eMéVBUON, ATOPUYETE VOl TIEPVATE TO GIDEPO TTAVW ATIO KOUWTTIA ) GEPUOUAP Kall
VOl TO AKOUPTIATE O€ METAAAIKG QVTIKEIPEVE TIOU UTTOpET var yOApouV Ty ETmEVAUaT.

Mia ekro§euon arpou
Av uTrdpxel vepd aTo doxeio Kai n Beppokpaaia gival puBpIopévn aTo (00 ®) f Tra-
POTTAVW, OPKE VOl TIATAOETE TO KOUWTTH aTpou (B).

YNOAEIZEIZ

ZexwpioTe Ta poUya ava TUTTo uaopaTog: paAAiva, BauBakepd KATT

Aedopévou 611 n TAAKa Tou aidepou (eaTaiveTal o€ oAU AlyOTEPO XPOVO O QUTOV
TIOU OTTQUTET VO KPUWAEI GUVIOTATAI va apxioeTe To T1d¢pwua aTmd Ta upacpara
TIoU amaitolv XapnAdTepn Beppokpaaia kal va guveyioete oTadlaka e Ta GAa
TI0U amaIToUV PeyahuTepn Beppokpacia.

Av 10 Upaopa éxel JIKTA) aUvBea, pubpiceTe T Beppokpacia yia Tny iva Tou Xpel-
agetar ™ pikpoTepn. Ma mapadelypa, av 1o Upacua amoteAeital katd 70% amd
OuVBETIKEG iveg Kai kaTté 30% ammd BapBakepd, TPETE! va puBuiceTe Tn Beppokpacia
oTn Béon (@) (BAEe ivaka), xwpig atpd, dnAadh o’ autrv Tou ival kataAnAn yia
T0 GUVBETIKA UQaoaTaL.

Av dev yvwpilete T 0UVBEDT TOU UGATHATOG TOU POUXOU TToU BEAETE va T18Epw-
o¢Te, BOKIPAaTE TO TidEPO O€ Eva angio Tou pouxou Tou dev paiveral (avamodn).
AokipaaTe 1o gidepo aTo onueio autd yia va PpeiTe TN owoTr Bepuokpaaia, (apxi-
Covtag BéRaia amd T xaunAdTepn kar aveBAgovtag Tnv aTadiakd Péxpl TN CwaTr).
Ta oAépara upaopara (100% palAi) propolv va a1depwbolv kai pe pia amé Tig
Bé0€ig Tou aTpoU. ZIGepuwVeTe amd TNV avamodn Ta oAduaMa, Ta peTagwrd kai Ta
OUVBETIKG, yia va pnv kdvouv yuahddeg. Ma Toug aAoug TUTIoug Twv upaopdtwy
Kal 1d1aitepa Ta BeAoUdIVA, TIPOKEIPEVOU v PNV KAVOUV YUOAGDES, T18EPWOTE Ta PE
éva mavi kai méfovTag ehagpd To Oidepo TTPog pia pévo katelBuvan. To aidepo
TIPETIEI VO PETAKIVEITAI GUVEXEID TIAVW GTO POUYO.

Erikéra Odnyieg yiato | TUTOG UupAouaTog OeppoaTamng
10¢pWHa TTOU avapé-
povTal OTNV ETIKETA TOU
UQACHaTOG
YuvBeTikd updopara:
Opyavideg
AkpuAika
é Biokég °
MoAuappidn Néihov
Biokog peyiov
Metagwra

5lgsd! ul.n.ooigo

é MaMiva o0
é BaHBaKspd P
Aiva
E g AuT6 onfpa oTnV €TIKETA, aNuaivel «dev TIPETEN val Ol-
OEPUVETaIN
ZIAEPQMA XQPI1Z ATMO

Barte 10 @i oV Tpida.

PuBpioTe 10 diakémTn (D) avéloya pe Tov T0TTO UGACHATOG TIOU TTPOKEITAI Val Ol
OEPWOETE.

Mepipévere pepikd AT yia va (eatabei n TAdka oTn owoTr Bepuokpaaia.

ZIAEPQMA ZTA OPOIA

Auth n ouykekpipévn Siadikaaia o1dEPWPATOG XPNOIEVE! YIa VA ICIWCETE KOUPTi-
veg 1 GAa diagopa upacpara Tou eival ToaAakwpéva. PubpioTe Tv Bepuokpaaia
01depwpatog yupifovtag 1o KoupTi puBuiong (D) mépav amé 1o oUuBolo (e ee).
TomoBemaTe ™V KoupTiva ) To Ugacpa ETal 6w BEAETe va To OI0EpWOETE aTal
6pBia kal TaTAaTE TO KoupTH Tou aTpoU (EIK. 8). Av gival avapuévo 1o eVOEIKTIKO
AapTmaki Beppokpaaiag, pnv TATACETE TO KOUWTTH aTHOU YIa TIEPITOOTEPES OTTO TPEIG
(OPEG TUVEXEIQ.

Mpoooxn
Mnv o18epwveTe updapaTta i} poUuxa TTou Kpatave GAAa dropa.

'OTAN TEAEIQZETE TO ZIAEPQMA

Mpoooxn
Mpiv adeidoeTe To doxeio, TEPIPEVETE VO KPUWOEI TO TidEPO: Kiviuvog
EYKOAUPATWV.

TupioTe Tov BeppoaTdmn (D) oTo eAdy. (‘min”).

Bydte 1o @ig amé v mpida. AkouptiaTe To aidepo OpBIo kal agAaTE TO va KPUW-
oel (Eik. 9). MetarorioTe 10 0idepo o€ éva vepoxUTn. Avoite Tnv Téma Tou Soxegiou.
AvamodoyupioTe To aidepo kal adeldoTe TeAeiwg To Goxeio Tou vepou.

To oidepo Travel Chic eival e§omAiouévo U pia TEPIOTPEPOHEVN XEIPOARN yia TV
peiwan Tou 6ykou Tou. MeTagépetal Kar QuAdoaeTal oty 18Ik cakoUAa Trou To
auvodeUel (Eik. 10).

KAOGAPIZMOZ ZYZKEYHZ

Mpiv kaBapioerte T0 aidepo, PeBaiwbeite Twg Exete Bydihel To PIg amd Ty Trpifa kai

TIWG £XEI KPUWOEI TEAEIWG.

A Mpoooxn
Mnv xpnoipoTroicite Tpayid UAIKA yia va kaBapigete Tnv TAdka. ®po-
VTioTe va Trapapeivel Agia n) TTAGKQ: aTTOQUYETE VO TNV QEPETE O€ ETAPH
He peTaAAIKG avTIKEIPEVQ.

Mpoooxn
Mnv BuBilere oTé TNV ouokeun o€ vepd 1 GAAa uypd.

A Mpoooxn

EAéygre TV KatdoTaon Tou KaAwdiou TPIV XPNOIPOTIOINCETE T OU-
OKEUN Kal av SI0TIOTWOETE KATola @Bopd, TNyaivETE T OUCKEUN OTO
TANCIEGTEPO KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG (ZEPPIG) Yia var yivel N avTi-
KOTAOoTOON TOU KAAWSioU ATTOKAEIOTIKG OTTO KATTOIOV EUTTEIPO TEXVIKO.

Mropeire va a@aipéaete TIg TUxov emikabioelg aAdtwyv oty TTAAKa Kai TIG GAAe
akaBapaieg, XpNOTHOTIOILVTAG £va TTaVi HOUCKEPEVO Ot SIGAUpA vepoU e U0
KabBapioTe Ta mAaaTika pépn pe éva kabapd kar amahd Travi kar OKouTrioTe pe éva
aTEYVO TTAVi.

H eyyunan dev kaAUTrTel TIg {npieg ou o@eilovral o€ @pagipara amo IgApaTa
ahdTwv (TToupi).
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WICHTIGE HINWEISE

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM

GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN.

* Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch vorge-
sehen und darf nicht fiir gewerbliche oder in-
dustrielle Zwecke verwendet werden.

* Dieses Gerét ist NICHT geeignet fir die Ver-

wendung durch Personen mit eingeschrankter

Wahrnehmung oder vermindert physischen

oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel

an Erfahrung und Kenntnissen, sofern sie nicht
durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche

Person beaufsichtigt und/oder bei der Bedie-

nung angeleitet werden.

Die Reisebiigeleisen sind nicht fir einen haufi-

gen Einsatz vorgesehen.

Wir empfehlen die Originalverpackungen aufzu-

bewahren, da ein Gratis-Kundendienst nicht fiir

Schéaden vorgesehen ist, die durch falsche Ver-

packung bei der Spedition zum Kundendienst

entstehen.

Wir tbernehmen keine Haftung bei einem fal-

schen oder in dieser Anleitung nicht vorgesehe-

nen Einsatz des Blgeleisens.

/\ Gefahr fiir Kinder

Dieses Gerét darf von Kindern ab dem 8. Le-
bensjahr verwendet werden, unter der Bedin-
gung, dass eine angemessen Aufsicht ausge-
Uibt wird oder dass die Kinder uber den sicheren
Gebrauch des Gerates unterrichtet worden und
der entsprechenden Gefahren bewusst sind.
Kinder dirfen mit dem Gerét nicht spielen.

Die in dieser Anleitung beschriebenen
Reinigungs- und Wartungseingriffe durfen
nicht von Kindern ohne die Uberwachung
eines Erwachsenen ausgeflhrt werden.
Die Verpackungsteile von Kindern fernhalten,
da diese eine mdgliche Gefahrenquelle bilden.
Soll das Gerat als Abfall entsorgt werden,
empfehlen wir es durch Abschneiden des An-
schlusskabels unbrauchbar zu machen. Wir
empfehlen aullerdem die Gerateteile unschad-
lich zu machen, die besonders fiir Kinder beim
Spielen mit dem Gerat gefahrlich sein konnten.

/\ Gefahr wegen Strom
Das Biigeleisen beim Abkiihlen und das ange-
schlossene Versorgungskabel immer auler-
halb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
aufbewahren.
Bevor das Gerat angeschlossen wird, muss
kontrolliert werden, ob die Netzspannung den
Angaben auf dem Typenschild des Gerats ent-
spricht.
Das Gerat muss an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.
Das Gerat nie in Wasser oder andere Fliissig-
keiten tauchen.
Nicht mit dem Biigeln anfangen, wenn Sie nas-
se Hande oder nackte Fiile haben.

/\ Gefahr von Schiden wegen

anderer Ursachen
Das Gerat nur am Arbeitsplatz einschalten.
Beim ersten Gebrauch des Gerates kann sich
leichter Rauch bilden; dies geschieht, weil ei-
nige Teile leicht geschmiert wurden, aber seien
Sie nicht beunruhigt, da solche Erscheinung
sich nach kurzer Zeit nicht mehr wiederholt.
Bei der Benutzung das Geréat auf einer waage-
rechten Flache positionieren.
Das Gerét nie unbeaufsichtigt lassen solange
es am Stromnetz angeschlossen ist.
Das Gerat muss auf einer festen, fiir hohe Tem-
peraturen geeigneten Oberflache benutzt und
abgestellt werden.
Wird das Biigeleisen auf dem Biigeleisenstan-
der abgestellt, muss sichergestellt werden,
dass die Auflageflache des Biigeleisenstanders
fest ist.
Auch wenn Sie nur fiir kurze Zeit weggehen,
das Biigeleisen ausschalten, auf dem Biigelei-
sen-Abstellrost abstellen und stets den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose zie-
hen.
Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn es
runtergefallen ist, wenn es sichtbare Schaden
aufweist oder wenn Wasser austritt. Um Gefah-
ren zu vermeiden, missen alle Reparaturen,
einschlieflich Austausch des Anschlusskabels,
vom Kundendienst oder einem Fachelektriker
ausgefihrt werden.

+ Das Gerét nicht benutzen, wenn das Anschluss-
kabel beschadigt ist oder Brandstellen aufweist;
Eine Reparatur oder ein Austausch des An-
schlusskabels darf nur von einem autorisierten
Ariete-Kundendienst vorgenommen werden,
andernfalls verfallt die Garantie; Andernfalls
verfallen die Garantieanspriiche.

+ Das Gerét nicht Witterungseinfllissen ausge-
setzt lassen (Regen, Sonne usw...).

/\ Hinweise zu

Verbrithungsgefahr

* Niemals Kleidungsstlcke biigeln, solange je-
mand diese angezogen hat.

* Die Metallteile des Bigeleisens wahrend des
Betriebs und der ersten Minuten nach dem Ab-
schalten nicht anfassen, weil Verbrennungsge-
fahr besteht.

* Den Dampfstrahl nie auf Kérperteile oder auf
Haustiere richten.

Achtung - Sachschaden

* Vor dem ersten Gebrauch des Gerétes mussen
eventuell vorhandene Etiketten oder Schutzfil-
me von der Bligelflache entfernt werden.

* Vor Gebrauch stets das Kabel abwickeln.

* Der Einsatz von nicht vom Hersteller zugelas-
senen Verlangerungskabeln kann Schaden ver-
ursachen und ist eine Unfallgefahr.

* Kein Sprudelwasser verwenden (mit hinzuge-
fugtem Kohlendioxyd). Bei besonders kalkhalti-
gem Wasser wird angeraten entkalktes Wasser
zu verwenden.

* Das heile Bigeleisen nicht auf das Anschluss-
kabel stellen.

+ Die Schutzhille am Anschlusskabel nicht kni-
cken, wenn es um das Biigeleisen gewickelt
wird: mit der Zeit kdnnte sich das Kabel bescha-
digen.

*Nie den Stecker am Anschlusskabel aus der
Steckdose ziehen.

* Zur Pflege des Gerates als erstes den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose zie-
hen, anschlieBend warten, bis alle Teile abge-
kihlt sind. Das Gerat ausschlieBlich mit einem
weichen und leicht feuchten Tuch reinigen.
Keine Losungsmittel verwenden, da diese die
Plastikteile beschadigen.

+ Das Anschlusskabel nicht um die Bugelsohle
wickeln, solange das Bugeleisen noch heifd ist.

* Die Bugelsohle nicht auf Metallflachen stellen.

+ Vorm Wegstellen des Biigeleisens den Tempe-
raturregler auf Position “Min” drehen. Den Ste-
cker aus der Steckdose ziehen. Abwarten, bis
das Blgeleisen abgekuhlt ist.

*  Zur korrekten Entsorgung des Produkts
gemaf Europa-Richtlinie 2012/19/EU bitte

mmm (as beiliegende Informationsblatt lesen

*DIE GEBRAUCHSANWEISUNG
GUT AUFBEWAHREN

Anmerkungen: Beim erstmaligen Gebrauch des Biigeleisens sollte es zunachst auf
einem alten Stoffstiick ausprobiert werden, um zu priifen, dass die Biigelsohle und
Wasserbehélter vollstandig sauber sind.

GERATEBESCHREIBUNG

Kontrolllampe Biigeleisentemperatur (G) ausschaltet, bedeutet dies, dass die Bugel-
sohle die eingestellte Temperatur erreicht hat und das Biigeleisen betriebsbereit ist.
Das Biigeleisen Travel Chic ist mit einen Knopfschutz-Biigelsohle ausgestattet, mit
der um und unter den Kndpfen geblgelt werden kann; Die Biigelsohle ist auerdem
mit einer Antihaftbeschichtung beschichtet, mit der das Biigeleisen leichter lauft. Um
eine Beschédigung der Beschichtung zu vermeiden, nicht auf Kndpfen, ReiRver-
schliissen oder Metallgegenstanden bigeln, die Kratzer verursachen konnten.

Dampfsto
Ist Wasser im Wasserbehélter, und ist die Temperatur auf (9 ®®) oder hoher einge-
stellt, reicht ein Druck auf die Dampftaste (B).

TIPPS

Die zu bligelnden Kleidungsstiicke entsprechend der Stoffart trennen: Wolle zu Wol-
le, Baumwolle zu Baumwolle usw.

Da sich die Biigelsohle viel schneller erhitzt als abkihlt, sollte man zunéchst die Stof-
fe biigeln, die eine niedrigere Temperatur erfordern und dann allmahlich auf Stoffe
Uibergehen, die hohere Temperaturen erfordern.

Besteht das Gewebe aus verschiedenen Garnarten, ist die Temperatur immer auf
die Faser einzustellen, die die niedrigste Temperatur verlangt. Besteht ein Gewebe
2.B. zu 70% aus synthetischen Fasern und zu 30% aus Baumwolle, ist die Tempe-
ratur auf die Position (®) (siehe Tabelle) ohne Dampf einzustellen, d.h. auf die fiir
synthetische Fasern.

Ist die Gewebe-Zusammensetzung des zu bligelnden Kleidungsstiickes unbekannt,
eine nicht sichtbare Stelle am Gewebe suchen. Einen Versuch vornehmen, an dieser
Stelle biigeln und die geeignetste Temperatur auswahlen (immer mit einer relativ
niedrigen Temperatur anfangen und dann nach und nach erhéhen, bis die geeig-
nete Temperatur erreicht ist). Reine Wollstoffe (100%) kénnen auch nur mit Dampf
gebligelt werden. Um zu vermeiden, dass das Gewebe glanzend wird, bei reinen
Wollstoffen, Seide und Kunstfasern darauf achten, dass auf der Riickseite gebiigelt
wird. Bei anderen Gewebearten und besonders bei Samt sollte man, um zu vermei-
den, dass sie glanzend werden, (mit einem Tuch) nur in eine Richtung mit leichtem
Druck biigeln. Das Biigeleisen sollte dabei auf dem zu biigelnden Gewebe sténdig
in Bewegung gehalten werden.

Etikett mit Biigelanlei- Stoffart Temperaturregler
tung am Stoff
Synthetische Stoffe:
Azetat
Acryl
d Viskose .
Polyamid (Nylon)
Polyester (Rayon)
Seide
& Wolle o
é Ba‘umwolle PP
Leinen
K Dieses Zeichen auf dem Etikett zeigt an, dass dieser
Artikel nicht gebtgelt werden darf

TROCKEN BUGELN

Den Stecker in die Steckdose stecken.
Den Thermostaten (D) auf das zu biigelnde Gewebe einstellen.
Einige Minuten warten, bis die Bigelsohle die Temperatur erreicht hat.

SENKRECHT BUGELN

Dieses besondere Blgelverfahren dient zum Entfernen von Falten aus Vorhangen,
Geweben usw. Die Bugeltemperatur am Bligeleisen-Temperaturregler (D) lber
das Symbol (e@e) stellen. Den Vorhang oder das Gewebe so positionieren, wie
es hangend gebiigelt werden soll und dann den Dampfschalter (Fig. 8) driicken. Ist
die Temperatur-Kontrolllampe eingeschaltet, die Dampftaste nicht mehr als dreimal
hintereinander driicken.

Achtung
Keine Gewebe biigeln, die von anderen Personen gehalten werden.

NACH DEM BUGELN

Achtung
Vorm Entleeren des Wasserbehilters das Biigeleisen abkiihlen lassen:
Es besteht Verbriihungsgefahr.

Den Thermostaten (D) auf “min” stellen.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen. Das Biigeleisen senkrecht aufstellen und
abkihlen lassen (Fig. 9). Das Bugeleisen Uber ein Waschbecken bringen. Den Be-
halterdeckel 6ffnen. Das Biigeleisen umdrehen und den Wasserbehélter vollstandig
entleeren.

Das Biigeleisen Travel Chic hat einen drehbaren Griff, um die Abmessungen zu
verringern. Das Biigeleisen kann in dem mitgelieferten Beutel (Fig. 10) transportiert
und aufbewahrt werden.

PFLEGE

Vor der Reinigung des Bligeleisens sicherstellen, dass es vom Stromnetz getrennt
und vollstandig abgekuhlt ist.

A Achtung

Keine Scheuermittel zum Reinigen der Biigelsohle verwenden. Dafiir
sorgen, dass die Biigelsohle immer glatt bleibt: Kontakt mit Metallge-
genstanden vermeiden.

h

Achtung
Das Gerat nie ins Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.
A Achtung
Den Zustand des Anschlusskabel lhres Biigelei vorm Gebrauch
regelmaRig iiberpriifen und im Fall von Schaden zur nachstgel

Kundendienststelle bringen und nur durch Fachpersonal auswechseln
lassen.

Eventuelle Ablagerungen und andere Reste auf der Bligelsohle kdnnen mit einem in
einer Wasser-Essigmischung getrénkten Lappen entfernt werden.

Die Plastikteile mit einem feuchten, nicht scheuernden Tuch reinigen und mit einem
trockenen Tuch trocknen.

Die Garantieleistungen decken keine Schéden ab, die durch von Kalk verur-
hten Verstopfungen entstanden sind.

- Deckel Wasserbehalter

- Dampfschalter

- Drehbarer Handgriff

- Temperaturregler

- Anschlusskabel

- Biigeleisen-Abstellrost

- Kontrolllampe Biigelflachentemperatur

- Bligelsohle

- Netzspannungs-Umschalter

- Sack zum Transportieren des Biigeleisens

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Positionierung des drehbaren Handgriffs

Das Biigeleisen ist mit einem drehbaren Handgriff ausgestattet. Es kann mit nach
vorne gedrehtem (Fig. 3) oder nach hinten gedrehtem Hangriff (Fig. 5) gebiigelt wer-
den. Zum Drehen des Hangriffs reicht es aus, ihn um 180° gegen den Uhrzeigersinn
zu drehen (Fig. 4).

Achtung
Verbriihungsgefahr. Beim Drehen des Hangriffs nicht die heiRe Biigel-
sohle beriihren.

T IOTMMOUO >

Befiillen des Wasserbehilters

Bevor der Wasserbehilter gefiillt wird sicherstellen, dass das Gerdt vom
Stromnetz getrennt ist.

Den Gummiverschluss (A) entfernen. Den Handgriff, wie im vorstehenden Absatz
beschrieben, nach hinten drehen. Den Behalter mit kaltem Leitungswasser fiillen
(Fig. 6). Den Deckel wieder aufsetzen. Den Handgriff nach vorne drehen. Das Bligel-
eisen senkrecht stellen und den Wasser-Fiillstand kontrollieren (Fig. 7).

NIEMALS den Tank iiber den Hochstfiillstand (MAX) fiillen.

Gegebenenfalls wahrend des Biigelns Wasser nachfiillen. Vorm Fiillen des Wasser-
behélters das Bligeleisen immer ausschalten und den Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

Nach dem Gebrauch, und wenn dass Biigeleisen auf Raumtemperatur abgekihlt ist,
den Wasserbehélter entleeren.

Anschluss an das Stromnetz

Das Biigeleisen kann an Stromnetzen mit 220V und 110V angeschlossen werden.
Das Gerét ist auf der Unterseite des Biigeleisens mit einem Netzspannungs-Um-
schalter (1) ausgestattet (Fig. 2). Je nach dem, ob die Versorgungsspannung 220V
oder 110V betragt, den Netzspannungs-Umschalter nach links oder rechts stellen.
Vor Inbetriebnahme des Gerétes sicherstellen, dass der Spannungswert des Strom-
netzes den Angaben auf dem Typenschild mit den Betriebsdaten entspricht.

Das Biigeleisen Travel Chic ist ein Haushaltsgerat der Klasse 1 und darf nur benutzt
werden, wenn der Stecker an eine Steckdose mit Erdung angeschlossen wird. Wird
ein Reise-Adapterstecker verwendet, muss dieser eine Erdung bieten. Dafiir muss
ein dreipoliger Stecker verwendet werden.

Einschalten des Gerites

Stets sicherstellen, dass der Netzspannungs-Umschalter (1) auf den Spannungswert
der drtlichen Stromversorgung eingestellt ist (Fig. 2).

Eventuelle Adapter an den Biigeleisenstecker und dann an die Steckdose an-
schliefen.

Den Thermostaten (D) auf die gewiinschte Temperatur einstellen. Wenn sich die

MPABUJIA TEXHUKU BE3ONAC-
HOCTHU

NEPEQ NEPBbIM WCMONb3OBAHUEM
YTIOTA HEOBXOOAWUMO BHUMATENBHO
NMPOYUTATbL CNEAYOLWMUE UHCTPYKLIUW.
* AnnapaT npegHasHayeH TOMbKO 415 JoOMaLLHe-
[0 NPUMEHEHMS 1 He JOMKEH MCNONb30BaThHCA
L1151 NPOMBILLIIEHHO 1 NPOdECCUOHANBHOM Lie-
nen.

HacTosiwmm npubopom paspeLllaeTcs nonb3o-
BaTbCS MULAM C OrpaHUYeHHbIMI PU3NYECKN-
MW, CEHCOPHbIMW WA YMCTBEHHBIMU CMOCO6-
HOCTSIMM, @ TaKKe TeM, Y KOro HET OMbITa Wim
HaBbIKOB MCMOMNb30BaHMS NOA0OHbIX NPUOOPOB,
HO TOMbKO NOA HAbMIAEHNEM OTBEYAILLETO 3a
HWX NWLA WAK NOCre NOMyYeHust COOTBETCTBY-
HOLLIMX MHCTPYKLMIA MO TEXHWKe Be3onacHocTu.
[opoxHble yTioM He npeaHasHayeHsl 4ns no-
CTOSIHHOTO MPUMEHEHUS.

PekomeHayeTcs XpaHUTb OpUrMHarmbHY yna-
KOBKy, T.K. DecnnmaTHoe cepBucHoe obcny-
XMBaHME He NpegyCMOTPEHO B cryyae mno-
BPEXAEHMN, BbI3BaHHbIX HECOOTBETCTBYIOLLEN
YNaKOBKOW N30enus Mpu ero OTChINKe B aBTOPK-
30BaHHbIN LIeHTp cepBrCHOro 0bCryxumBaHms.
sroToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
HenpaBuIbHOE MCMONMb30BaHMe npubopa wnm
NCMONb30BaHNE €ro B Lensx, He npegycmo-
TPEHHBIX JaHHBIM PYKOBOACTBOM.

/\ OnacHocTb ans gertein
YCTPONCTBOM MOTYT NOMb30BaTLCA AETU CTap-
e 8 neT, HO TOMbKO Nog HabmoaeHeM B3poC-
MbIX 11 NOCAE NOMyYeHns NoAPOBHbIX pas3bscHe-
HUI NO TeXHWKe Be30NacHOCTU N 0 BOMOXHBIX
NOCMeACTBMSX HENPaBMIbHOM 3KCMyaTyLuu.
He paspeluaite getam urpatb ¢ npubopom.
[eTv He BOIMKHBI BbIMONHATL U3MNOXKEHHbIE B Ha-
CTOSILLEN WHCTPYKLMW NpaBuna YMcTki 1 obeny-
Xu1BaHus npnbopa 6e3 HabnogeHus B3poChbIX.
Bo u3bexaHue onacHocTu He OCTaBnATb yna-
KOBKy OT npnbopa B MeCTax, AOCTYMHbIX AETAM.
Mpy NOMHOM MpeKpaLLeHUM NONb30BaHUs Npu-
Bopom oTpesaTb MUTaKOLWMIA NPOBOA ANS Npu-
BeaeHus npubopa B 6GesonacHoe COCTOsHME.
PekomeHayetcs cnegutb, 4Tobbl OTAENbHbIE
petanu npubopa, npeAcTaBnsAwLLMe onac-
HOCTb, HEe UCMONMb30BANUCh AETbMU A4S UMb,

/\ OnacHocTb nopa>eHusa anekK-

TPpUUEeCTBOM

* He octaBnsitte 63 npucMoTpa BKIHOYEHHBIN
WNM OXNaXAAIOLLMIACS YTION B MPUCYTCTBUM Ae-
Ten mnagwe 8 ner.

* [lepen noakmnioyeHnem npubopa K anekTpoce-
TV NPOBEPUTH, COOTBETCTBYET NN HANPSKEHME,
yKasaHHoe Ha Tabnuuke npubopa, Hanpsike-
HUIO CeTW.

* [ogknioyaTb NUTaOLLMA NPOBOA Npnbopa k po-
3€TKe C 3a3eMIIEHNEM.

* He onyckatb npubop B BOZy W B ApYrue XUAKoCTy.

* He rnagntb BnaxHbIMu pykamm unn 6e3 obysw.

AN OnacHoCTb, Bbi3blBaemMmas

APYrumMu npuunHamm

* BkntoyaTb Npubop TONbKO, KOrAa OH HaXoAUTCst
B paboyeM NonoxeHuu.

* [pn Nepeom WCMONb30BaHMM Npubopa MOXET
NPOM30MTN HeBOMbLLOE BblAeNEHNe AbiMa; ATO
HOpMarbHOE SIBNEHWE, BbI3bIBAEMOE TEM, YTO
Ha HEKOTOpble eTanu HaHeceHa cmaska, 1 OHO
MpeKpaLLaeTcs B TEYEHNE KOPOTKOTO BPEMEHM.

* [pn “CcNonb30BaHUM CriedyeT YCTaHOBUTL ar-
napaTt Ha ropu3oHTarbHyt, CTabuUIbHYK U Xo-
POLLIO OCBELLEHHYH NOBEPXHOCTD.

* He oCTaBnsiTb NOAKMIOYEHHbBIA K SMEKTPOCETU
npubop 6e3 npucmotpa.

+ Cniegyet Mcnonb3oBaTh M CTaBWTL annapat Ha
YCTOMYMBOM MOBEPXHOCTH, BblAEPKMBAOLLEN
BbICOKYI0 TEMMEpaTypy.

*[pn ycTaHOBKe yTiOra Ha MoacTaBky, Heobxo-
AUMO yOeauTbCst B YCTOAYMBOCTM MOBEPXHO-
CTU, Ha KOTOPOI HaXoAUTCS NOACTaBKa.

* [pn HeobxoaMMoCTV yaanuTLCs Aaxe Ha Ko-
POTKOE BPEMSI CHEeAYeT BhIKMHOYMTL YTHON, MO-
CTaBWTb €70 Ha NMOACTABKY W BbIHYTb BUIIKY W3
3MEKTPUYECKOI PO3ETKM.

* [pnbop He AOMKEH MPUMEHSITLCS Mocne €ero
NafieHus, Koraa 3aMeTHbI Criedbl NOBPEXAEHNN
nnu HabntogaroTea yTeukn Bogbl. Bo nsbexa-
HWe noboro pucka BCe PEMOHTbI, BKIOYas
3aMeHy MpoBOfa MUTaHWS, AOIKHbI NPON3BO-

ANTBCA UCKMIOYNTENBHO B aBTOPU3MPOBAHHOM
LLEeHTPE CEepBHCHOrO 0BCIY)XMBaHUS UK CneLy-
anucTom, obrnaparLmum Heobxoaumon KBanu-
rkaumei.

* He cnegyet nonb3oBaTbes Nprbopom, ecnm ero
NUTAIOLLMIA NPOBO/ NOBPEXAEH UMW NOAroper;
PEMOHT U 3aMeHa NUTaloLLEro NpoBoaa J0IK-
Hbl NPOBOAUTLCS UCKMIOYUTENBHO B aBTOPU3M-
POBaHHOM LIEHTPE CEPBMCHOTO 0OCTyXMBaHUS
“Ariete”; B MPOTUBHOM Cny4yae rapaHTUiHble
00s3aTenbCTBa He cobroparoTes.

* He nopagepratb npubop BnusHUK aTtMocdep-
HbIX SIBNEHWA (QOXAb, COMNHLUE, 1 T.4.).

A\ MpenynpexpeHus o6 onac-

HOCTU OXXOroB

* Hukoraa He rnaguTh HageTyto Ha cebs ogexay.

* Bo n3bexaHune 0xoros 3anpeLiaetcs [oTpa-
rMBaTbCA OO METanIMYecKux yvacted yTiora,
korga OH HaxoguTcs B paboTe, a Takke U He-
KOTOpOE BPeMsi MOCME ero BbIKITIOYEHNS.

* He HanpaBnsThb CTPyK napa B CTOPOHY Tena u
LOMALLHNX XXMBOTHBIX.
MpepynpexxpeHue - marepm-

anbHbIA yuwepb

*Mepen nepsbiM  MCMOMb30BaHWeM npubopa
ybpaTb STUKETKW UMK 3aLMTHYIO NAEHKY C NO-
JOLLBbI yTHOra.

* [Nepen npumeHeHWeM cnepyeT Bcerga pac-
NpAMNSATb NPOBO,

* [lpUMeHeHNe HEaBTOPW3MPOBAHHbBIX MPOKU3BO-
putenem npubopa SMeKTPUYECcKUX yanuHuTe-
Ner MOXET NPUBECTY K MOIOMKaM W MOBpeXxae-
HUSM.

* He npumeHsinTe rasupoBaHHyto Bogy (pa3bas-
NeHHyKo yrnekucnbIM ra3om). Ecnv Bogonpo-
BOJHas BOJa OYeHb XecTkasi, pekoMeHayeTcs
NPUMEHSTb AEMUHEPANU30BaHHYH BOAY.

* He CTaBuTb ropsiyuit yTor Ha NPOBOZ, NMUTaHUS.

* He crubatb 3awutHyt0 060M04Ky 3nekTponpo-
BOAA NpU €ro HakpyumBaHUM BOKPYr yTiora: Co
BpEMEHaM 3TO MOXET NpUBECTU K Pa3pbiBy
nposoza.

* BbiHMMas BUNKY 13 SEKTPOPO3ETKM, He TAHYTb
3a NpoBof.

* YucTka yTiora npou3BoamTCs HeabpasueHOW K1
Ccnerka BMaxHOM TKaHbO 1 TOMBKO MOCHe TOro,
KaK Bbl BbITALLMIM BUIIKY SMEKTPUYECKOrO Mpo-
BOAA MWTaHUS U3 PO3ETKM W BCE YacTu yTiora
OCTbINK,. 3anpellaeTcs NpUMeHsTb Mobble
pacTBOPUTENH, MOCKOMbKY OHW MOTYT MOBpe-
[VUTb MacTMaccoBbIe YacTy.

* He HakpyumBaTb NpOBOZ NTaHUS BOKPYr NOJ0-
LUBbI, KOrAa YTHOr FOPSUMIA.

* He potparveatbcs NOAOLLBOM yTiora A0 Apyrux
METanNYEeCK1X NOBEPXHOCTEN.

* Mpexae Yem ybpaTb 1 CnpsTaTh YTHOT, YCTaHO-
BUTE PYKOSITKY TepmocTaTa B nosuuuo “‘min” .
BbiHyTb BUMKY 13 anekTpopo3eTku. Mogoxaarts,
MoKa YTHr OCTbIHET.

* B OTHOWEHUM NpaBUnLHOM YTURU3aLmmu

B\/ npubopa B COOTBETCTBUM C EBponeiickoit

pupektveoit 2012/19/EU  npouwTaiite uwH-
(hopMaTUBHbINA IUCTOK, NpUraraeMslid K npu-
Bopy.

*COXPAHUTb HACTOSLIEE PY-
KOBOACTBO MO 3KCINYATA-
umm

MpuMeyaHus: npu NepeoM UCMOMB30BAHMM YTHOra CRIEAyeT MpOrnauTh CTapyio
TkaHb, 4T06bl yBeauTbCS, YTO NoAOLLBa YTiora 1 bak ¢ Bofoil YnCTble.

OMUCAHMUE NPUBOPA

- Mpobka bayka Ans Bogb!

- KHonka nopauv napa

- MoBopoTHas pyuka

- Pykositka TepmoctaTta

- MuTatowmit nposog

- Peletka ans yTiora

- CBeTOBOW MHAMKATOPA KOHTPONS TEMNEpaTyphl yTiora
- Mopowsa

- Mepekmtoyatenb HanpsHeHUst MUTaHNs

- CyMKa [insi TPaHCTOpTUPOBaHWS yTiora

PYKOBOACTBO MO 3KCMJIYATALIUK

P PKeHUe NOBOPOTHOM PYUKMU

YTior cHabxeH NOBOPOTHOM py4koit. MOXHO rmapuTh C PY4KOM, pacnonoxeHHoM
snepen (Puc. 3) unu Hasap (Puc. 5). [ing Toro, 4To6bl NOBEPHYTL PyyKy AOCTATOHHO
pa3BepHyTb €e NpoTUB YacoBoi cTpenku Ha 180° (Puc. 4).

BHumaHue

OnacHocTb nonyyeHusi oXoroB. Bo Bpemsi pa3BopaunBaHus pyyku He
[AOTparuBaThCs A0 ropsiyeli NoAoWBbI YTHora .

T IOTMMOO W

HanonHeHue 6aka

Mepen HanonHeHuem 6Gaka BoAOW YGeAUTLCH, YTO YTHOr He NOAKMKYEH K
3neKTpoceTH.

BbiHyTb peauHoByto npobky (A). Passopaumeath pyuky Hasag CornacHo onmcaHmio B
npeabiayLem naparpade. HanonHuts 6adok npecHoit npupogHoit Bogoi (Puc. 6).
3akpyTuTb Npobky. MoBepHyTb pyyky Briepes. YCTaHOBUTL YTIOr B BEpTUKaNbHOE
MOMNoXeHue 1 NPOBEPUTL YPOBEHb BOAbI (PUC. 7).

Hvu(or,qa He HanonHATbL 6a40K Bbllle MaKCMManbHOro YPOBHS.

Mpy HeoBXxopMmocTy [0GaBUTL BOAY BO BPEMS TMaXKku, NPEXAE YEM HamomHuTb
Gak BOAO# HEOBX0AUMO BBIKIHOYUTb YTIOT W BbITALUTL BUMKY 3MEKTPONPOBOAA M3
PO3eTKM.

Mocne 1cnonb3oBaHus, KOraa yTior 0CTLIHET 40 TEMNepaTypbl OkpyXatoLLer Cpeabl,
BbINUTb 13 6auKa BCIO OCTABLLYIOCS BOAY.

MopknioueHne K INEeKTPMYECKON ceTn

YTior MoXeT paboTaTh 0T anekTpoceT ¢ HanpsxeHrem 220 B unu 110 B. Mog yTio-
TOM UMeeTcs nepekmiovatens Hanpsbkerust (1) (Puc. 2). Ecrim Hanpsbkene B ceTn
cocTasnsieT 220 B nepeBecTu nepekioyatens B nesoit nonoxenue, npu 110 B - B

npaBoe MOMOXeHMe.
Mepep, BKMioYeHnem npubopa y6enuTbes, YTO HanpsikeHne 3NEeKTPOCETH COOTBET-
CTBYET HanpsKeHuio, ykasaHHOMY Ha Tabnuuke ¢ paboumm faHHbIMK.

Yior Travel Chic npeacTaBnsieT coboit anekTpoBbiToBO# Npubop knacca 1 u MoxeT
MOAKIIYATLCS TOMBKO B 3a3eMNEHHbIE SMeKTpUYeckue poseTki. B cnydae, ecnm
CTIONb3YETCs JOPOXKHbIN afanTep, OH AOIMKEH UMETb 3a3eMNSIOLLMI KOHTAKT. Mc-
N0Mb30BaTb TPEXMOSKOCHYH BUSIKY.

BknioueHue npubopa

Y6eauTbes, YT0 NepekmniyaTens HanpsikeHns nuTaHms (1) yCTaHOBMEH Ha 3HaueHue
HanpsikeHWsl, COOTBETCTBYIOLLEE 3HAYEHMIO MECTHON anekTpoceTu (Pue. 2).
CoefmHUTL apanTep (MpW ero Hanu4Mm) C BUTIKOM SMEKTPONpOBOAa yTHora 1 BCTa-
BIUTb €€ B PO3ETKY SMEKTPOCETH.

YcraHoBuTb Tepmoctart (D) Ha xenaemoe 3HayeHue Temnepartypsl. Bbikniouerne
CBETOBOIO MHAKaTopa (G) 03HavaeT, YTo NOAOLLIBA YyTiora AOCTUINA 3aAaHHON TeM-
nepaTypbl, CNeAoBaTeNbHO, YTHON FOTOB K MCMOMb30BAHMIO.

Yrior Travel Chic ocHalyeH NOAOLUBOIA, NO3BONSIOLLEN TMaauTb TKaHb BOKPYT W NOA
nyrouLaMK; KpoMe TOro, MOAOLUBA MMEET aHTUNpUrapHoe MoKpbITUe Ans ynyy-
LUEHUSI CKONbXEHNS. UToBbI M3BexaTb NOBPEXAEHUs aHTUNPUrapHOTO MOKPLITUS
He PeKOMEHAYeTCs rMmaauTb Haf NyroBuLaMy, 3acTexkamu-MonHus. WNsberats
KOHTaKTa NoAOLUBbI C METANIM4eCKMmn npegmeTamu, KoTopble MOryT noyapanarb
NOKpbITHE.

Bbi6poc napa
Ecnv B Bauke ecTb Bofia ¥ TemnepaTypa yCTaHoBreHa Ha (@@ @) unu Ha Gonee
BbICOKMI1 yPOBEHb, OCTAaTOMHO HaxaTb KHOMKY nap (B).

COBETbI

MoAroToBUTL M3AENVS K rNaXKe, PA3AENMB UX MO TUNaM TKaHW: LWEPCTb C LUEPCTbIO,
X1NOMNOK € XNONKOM 1 T.4.

lMockonbky HarpeB MOAOLLBbI YTOra MPOUCXOANUT HAMHOTO BbICTpee oXxraxaeHus,
PeKOMeHYeTCs HaunHaTb IMaxKy C TkaHeil, koTopble TpebytoT 6onee Hu3Koil Tem-
nepaTypbl, YTo6bl 3aTEM NOCTENEHHO NEePeTy K APYrvM TkaHsM, Tpebyiolmm Gonee
BbICOKOI1 TEMNepaTypbl.

Ecnu TkaHb COCTOWT W3 HECKOMbKMX TUMOB BOMOKOH, YCTAHOBUTL TeMMepatypy
QNS BONOKHa, TpebyioLLero camoit HU3Koi Temnepatypsl. Hanpumep, ecnn TkaHb
€oCTOUT 13 70% CUHTETMYECKIX BONOKOH 1 30% XNomKa, HEOBX0AMMO YCTaHOBUTL
Temnepatypy Ha noauuuio (@) (cM.tabnmuy) 6es ucronb3oBaHNs napa, To ecTb Ha
MO3NLMIO ANSt FNaXKN CUHTETUYECKUX TKaHel.

Ecnu Bam HesHakoM COCTaB Tkau, MOAMexaLlyei rnaxke, Heobxoaumo cHavana
npornaauTL HEBUAMMYIO YacTb Tkaku. MonpoGoBaTs NpornaanTs B 3TOM MecTe U
onpesienuTs Bonee NoaXoAsLLyio Temnepatypy (Heobxoaumo BCeraa HaunHaTh ¢
OTHOCUTENBHO HU3KOW TEMNepaTypbl, MOCTENEHHO yBenu4MBas ee [0 Heobxoan-
Moit). YucTowepcTsHble Tkaku (100%) MOXHO rMaguTb YTIOrOM, OTPErynupoBaH-
HbIM Ha OfJHy M3 NO3ULMIA Bbinycka napa. Ytobbl n3bexatb nossneHust Gnecka Ha
YMCTOLLEPCTSHBIX, LUESKOBBIX Y CUHTETUYECKUX TKaHSIX, HEOBXOAMMO rMajuTb UX C
06paTHOI CTOPOHBI. M0 3TOM Xe NPUYMHE HEKOTOpbIE APYrue TKau, B YacTHOCTH,
6Gapxar, Heo6X0AMMO FNaANTL TOMBKO B OHOM HaNpaBneHN (Hepes TkaHb) Nerkvm
HaxaTnem yTiora. I'|p|/| rnaxke yTor 4O/MKEH NOCTOAHHO ABUraTbCs MO TKAHW.

OTUKeTKa C PEKOMEH- Tun TkaHu Tepmocrar
[auuamun ans raaxku
Ha TKaHN
CUHTETUYECKNE TKaHU:
Auetar
Axpun
2 Buckosa o
Monuamug (Heitnox)
Buckosa  (MCKyCCTBEHHbIN
Lenk)
LWenk
é Lllepctb o0
§ Xnonok P
Jlen
K CumBon Ha aTukeTke 03HajaeT “He mapwTs”

CYXASA FMAXKA

BBeauTe LITENCENbHYIO BIAMKY B PO3ETKY 3MEKTPUYECKOrO TOKa.

YCTaHOBUTL TEPMOCTAT B Hy)XHOE NonoxeHie (D) B 3aBUCMMOCTI OT TUNA TKaHM.
lMopoxpaTh HECKONMBKO MUHYT, MOKa MOAOLLBA YTIOra He AOCTUTHET HYXHOIA Temne-
paTypbl.

BEPTUKANDBbHASA IMAXKKA

Ota creuvanbHas npouenypa Heobxoauma npu NOMSTLIX LWTOPaX, TKaHAX U T.A.
YcTaHoBUTL TemMnepaTypy rnaxki npy noMoLyy perynupytoLueit pykostki (D) nocne
3Haka (®®). PacrnonoxwTb 3aHaBECKY N TKaHb B MONOKEHUH, B KOTOPOM HaMepe-
BaETECh MaaNTb ee BEPTUKAMNLHO, U HaxaTb kHonky nap (Puc. 8). Ecnv uHaukatop
TeMnepaTypbl BKOYEH, Ha HaXMMaTb KHOMKy napa 6onee, Y4em Tpu pasa noapsA.

BHumMaHue
He rnapuTh TkaHb, KOTOpYIO AepXaT Apyrue NoAu.

MOCIJE MNMAXKWU

BHumMaHue
Mpexae Yem BbINMBaTL U3 6auka BOAY, HEOBGXOANMO AOXKAATLCA OCTbI-
BaHUs YTIOra: ONAcHOCTL OXOrOB.

YcTaHosuTb TepmocTart B (D) B nonoxeHue ‘min”.

BbIHYTb LUHYP M3 3MEKTPOPO3ETKU. YCTAHOBUTL YTHOr B BEPTUKANbHOE MOMOXEHMe
1 aatb emy ocTeiTh (Puc. 9). Pacnonoxuts yTior Haa pakosuHolt. OTKpbITb Npobky
6auka. MepeBepHyTb YTIOr ¥ MONHOCTBIO ONOPOXHUTL Ba4OK.

Yrior Travel Chic cHabeH NOBOPOTHOM PyuKoii Ansi YMEHbLUEHWSI MPENsTCTBUS U
MOXET BbITb TPAHCTIOPTUPOBAH UM XPaHUTLCS B MELLIOYKE, KOTOPbIil MpunaraeTcs
(Puc. 10).

OYMUCTKA ANMNAPATA

Mepen uncTkoi yTiora cnedyeT y6eaUTLCS, YTO OH OTKMKOYEH OT 3MEKTPOCeTU U
NOSTHOCTbLK) OCThIS.

A BHumaHue

He npumeHsTb abpasuBHbIA MaTepuan ans o4ucTKM noaowskl. Cne-
[vTh 3a TeM, 4TobbI NOAOWBA OCTaBanack rMajKoiA: n3beratb KOHTaKTa
C MeTannmM4eckumMu npeamMeTamu.

BHumaHue
Hukoraa He norpyxatb npuGop B BoAy UN Apyrue XUAKOCTH.

BHumaHue

Mepen npuMeHeHMEM NPOKOHTPONMPOBATL COCTOSHNE NPOBOAA NUTa-
HUSA 1 NpK 0GHapYXeHUW NOBPEXAEHUN OTHECTW YTIOr B Gnvkanumn
LIEHTP CePBUCHOrO 0GCNYKUBAaHNS ANS 3aMeHbl ero NPogheccuoHanb-
HbIM NepcoHanom.

[Ing 04MCTKM NOAOLUBLI YTOra OT 3arps3HEHUin U OTNOXEHWI, 06pa3oBaBLUNXCS Ha ee
MOBEPXHOCTH, CIIEAYET UCNIONb30BATH TKaHb, CMOYEHHYH0 BOMOi C AoBaBnernem ykeyca.
MnacTmaccoble YacTv crieayeT O4MLLATL MPY MOMOLLM BNaxHOW HeabpasusHoi
candeTki, Nocne Yero NPoTEPETh CYXOM TKaHbIO.

[apaHTHA He pacnpoCTpaHAETCA Ha NOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE 00pa3oBaHu-
€M Hakunu.

[lata n3rotoBneHus ykasaHa Ha kopnyce u3fenus B 3aluncgposanHom Buae SN wk/
yrabcdefg,

rae wk — Hefens npou3BoACTBa

yr — rof} NPOVU3BOACTBA

abcdefg — cepuitHbiil Homep U3nenvs

CootsetcTayeT Tpe6oBaHNsM

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTM HU3KOBONLTHOTO 06OPYAOBAHNS, YTBEPKAEH
Pelwennem Komnceun TamoxeHHoro cotosa Ne768 ot 16 asrycta 2011 roga

TP TC 020/2011 «3nekTpomarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPELCTBY,
yTBepxaeH Petwennem Komuceun TamoxeHHoro cotoza Ne879 ot 9 aekabps 2011
ropa

VHdopmaums o cepTucukaLi B NPUIOKEHUN K rapaHTUIAHOMY TamnoHy uunu Ha
ynakoBke usgenus.

110-230B~ - 50/90Ty, - 800BT - Knacc | - IPX0

CpenaHo B Kutae

Mmnoptep: 000 “PyMera”

tOpuanyeckuit appec:127473, ropos Mocksa, yn. KpacHonponetapckas, A. 16,
cTpoenue 11, atax 2, nometyerve I, komHata 6

daktuyeckni agpec: 127473, ropo Mocksa, yn. KpacHonponeTapckas, 4. 16, ctpo-
enue 11, atax 2, nometwenue Il, komHaTta 6

Warotosutens: De’ Longhi Appliances Srl /«[lenotrv Annnaexcuc CPI»  Agpec:
50013 WUranus, ®noperums, Kamnu Buseruyo, Bua C. Kyupuko 300.

Crncok opraHm13aLyi, yonHOMOYEHHbIX U3roToBUTENEM Ha paboTy ¢ NpeTeHansMn
noTpebuTenen n cepeucHbIM OBCMyxXVUBaHUEM, pa3MeLLeH Ha caiite: http:/www.
ariete.net/ru/assistance

l'opsiuast nuHus Ariete +7915165611

Tosap nocrasnsetcs B cobpaHHOM Buae, CrieLmanbHblx TpeboBaHuil k nepesoske
11 XPaHEHMIO HE YCTaHOBMEHO.

YTUNM3MpoBaTh B COOTBETCTBUY C 3aKOHOAATENBCTBOM MECTa peanuaaLui.
TapaHTUiHbI cpok 2 roaa. Cpok cryx6bl n3penus 2 roga.

VHcbopmaLms o cepTudmKaLmin B NPUNOXEHUN K TapaHTUIHOMY TanoHy w/unn Ha
yNakoBKe u3nenus.
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